YK 82-343.4
DOI: 10.28995/2658-5294-2022-5-1-54-68

I'yburenbHoe beccmepTie:
MOTHUB TIEPEXUTPEHHOTO Ky3Hella
B I10JIbCKOI HAPO/IHOU CKa3Ke

Anna 3aneBcka

Yuueepcumem Huxonas Konepnuuxa, Topynw, llonvwa,
a.zalewska@doktorant.umk.pl

Annomayus. Bo MHOTHIX TeKCTax CJIaBSHCKOTO (OJIBKIOPA, B TOM YIHCJIE
B HApPOJHON CKa3Ke, HATILITN OTPaKEHWE MTPEICTABICHUS O TEMOHNIECKUX
CBOICTBAX JIO/iel HearpapHbIX Tpodeccuii. B yacTHOCTH, K HUM OTHOCHUT-
CsI TePOIl HACTOSIIETO AaHAIN3a, 3 UMEHHO KY3Hell.

I'naBHas 3a/1aua UCCIIEAOBAHMS COCTOUT B BBISIBJICHUU CBOEOGPasust
CKA30YHOTO MOTHBA MEPEXUTPEHHOT0 Ky3Hena. Hac 6ynyT nHTepecoBaTh
0COOEHHOCTH €ro TIOBEIeH ST, (HOPMBI B3AUMOJICHCTBUSA € APYTUMM TIEPCO-
HasKaMu, aTPUOYThI OCBOEHHOTO UM PEMECJIA, BBITIOJTHIeMbIe UM (DYHKIUH,
a Tak’Ke ero MOCMEPTHBI cTaTyc.

Ckazounbiil 06pa3 Ky3mHella BO MHOTOM COOTBETCTBYET €r0 BOCIPHUsI-
THIO B TPAIUIMOHHON KyJIbTYpe, B KOTOPOH OH OTHOCHUJICS K KaTeTOPHH
«Iy’KOH Cpe/ill CBOUX» M3-3a CHENNAJN3NPOBAHHBIX 3HAHWHI M yMEHHUI.
Wrak, repoil Hamero mccjaefoBaHMUSA MPAKTUKyeT Maruio, CTOBApHBaeT-
CsT ¢ HEUMCTON CUJIOH, 3/I0yTOTPEDISIET aTKOTOIEM, a TaKKe Ype3MepPHO
MIPUCTPACTEH K MaTepHaTbHBIM Oaram. Kpome TOTO, OH TIPOSIBIISIET TIpe-
HEOPEKUTETLHOE OTHOIIIEHNE K CMEPTH, He TI03BOJISIST € HCTTOTHUTH CBOU
obs13aHHOCTH. [TOCKOIbKY CMEPTH MBICJIUTCST 3AJI0TOM TAPMOHUN U PABHO-
Becus1, MOBE/IEHNE Ky3Hella CIeyeT MPU3HATh 0COOEHHO OTTaCHbBIM, Hapy-
MIAKOINM 60KEeCTBEHHBIN TOPsIIOK Mupa. CKa30YHOMY Ky3HEILY MTPUCYTITH
4epThl MHU(POJIOTUIECKOTO TPUKCTEPA, HCIOJb3YIOIIETO TPIOK C IIEJBIO
moGeIMTh CBOErO TPOTUBHUKA WJIM TIOJYYNUTh HOCTYI K OMPEAeTCHHBIM
6aaram. Kak J10BKay ¥ IbABOJIBCKUI COOBIIHUK, TPUOOPETAIONINIT 3eMHOE
60TaTcTBO € MOMOIIBIO TOTYCTOPOHHUX CHJI, PEMECTIEHHUK BITMCHIBAETCS
B JIepEBEHCKOE TIpe/IcTaBaeHne 00 0O0pedyeHHOM Ha MPOKJISITHE TPEITHUKE,
YTO CKa3bIBACTCS Ha €ro MOCMEPTHOH ydyacTu. VcTounnkoM 711 aHaIn3a
nocatysumn Bapuantst cioxersoro tuma T 330A “Kowal i diabli (Smieré
nagruszy)” («Kysueu u uepru (Cmeprs Ha rpyiie)»; ATU 330 “The Smith
and the Devil”).

Kniouesvie cnosa: Kysuell, HapoaHas CKas3Ka, [eMOHOJOTH3AINS TTpodeccuii,
CTOBOP C IbSBOJIOM, TPUKCTEP
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Fatal immortality.
The blacksmith motif in Polish folktales
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Abstract. Numerous texts of Slavic folklore, including the folk fairy tale,
reflect ideas concerning the demonic properties of non-agricultural
professions. These include, in particular, the hero of this analysis, namely
the blacksmith.

The primary research objective involves illustrating the specificity of
the fairy tale image of a blacksmith. The peculiarities of his behaviour,
forms of interaction with other characters, the attributes of the craft he
mastered, the functions he performs, as well as his posthumous status will
be taken into account.

The fairy tale image of the blacksmith largely corresponds to his
reception in traditional culture, in which he was classified as “stranger
among his own” due to his specialized knowledge and skills. Therefore, the
protagonist of these considerations practises magic, parleys with impure
forces, abuses alcohol, and also excessively strives for material goods.
Moreover, he shows a disrespectful attitude towards death, preventing it
from fulfilling its duty. Because death is seen as a guarantee of harmony
and balance, the blacksmith’s behaviour should be considered particularly
dangerous, disruptive to the divine order of the world. A fairy tale
blacksmith is characterized by the features of a mythological trickster who
uses deception to defeat his opponent or gain access to certain goods. As
a fraudster and devilish collaborator gaining earthly wealth through the
aid of forces from the beyond, the craftsman fits into the rural image of a
condemned sinner, which affects his posthumous status. Variants of the
T 330A “Kowal i diabli (Smier¢ na gruszy)” («KysHen u ueptu (Cmeptb
Ha rpymie)»; ATU 330 “The Smith and the Devil”) fairy tale plot were
used as the source for the analysis.

Keywords: blacksmith, folktale, demonologisation of the professions, pact with
the devil, trickster
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56 AHHa 3aneBcKa

OtHOCUTEBHO OOJIBIIYIO TPYIITY TIEPCOHAKEH MOMBCKON HAPOIHOI
CKa3KW COCTABJISIOT TIPEJACTABUTENU PA3JTUUYHBIX HECETbCKOXO3s1-
cTBeHHBIX Tpodeccuii. CorjlacHO TPaAUIIMOHHBIM BEPOBAHUSIM CJia-
BSIH, OHU, KaK IIPaBUJIO, COOTHOCSITCS € IeMOHUYECKOI cepoii. Brriie-
CKa3aHHOEe B TIEPBYIO OUEPE/Ib KACAETCS PEMECTIEHHUKOB, B YaCTHOCTH
Ky3Hella ¥ MeJIbHIKA', 06J1aJafolnX CIIeUaJIn3uPOBAaHHBIMI 3HAHMSI-
MU ¥ YMEHUSMU?, a TaKsKe CIIOCOOHBIX YIPaBJIATh CTUXUEI COOTBETC-
TBEHHO OTHsI U BOJIbL. HacTosI11ast cTaThs MOCBSIIIEHA «XO3SMHY OTHSI»,
HapOHbIIT 00pa3 KOTOPOro c(hoOPMUPOBAJICS HE TOTBKO Ha OCHOBAaHUT
KPECThSTHCKUX HaOJIOJIEHUI, HO 1 MHOTHX TEKCTOB KyJbTypbl. CTOUT
OTMETHUTD, YTO YsKe B JIPEBHUX MI(ax Ky3HeI[ HEOJHOKPATHO 3aHUMAJ
BBICOKOE MECTO CPE/IN APYTUX OOKECTB, a MHOT/IA eMy TIPUITHChIBAIOCH
Tak)Ke yJacThe B COTBOPpEHUU MHUPa® WU MHUITMAIIMOHHBIX PUTYyaIax
[Eliade 2007, ss. 108—113]. [ToaTomMy HEYAUBUTEBHO, YTO J€PEBEH-
cKast OOIIMHA TPOSIBJIsia aMOUBAJIEHTHOE OTHOIIEHHE K YIIOMSTHYTOMY
peMecJIEHHUKY, BHYIIAIOIIEMY KaK yBajkeHue, Tak U ctpax. Ha aTo mos-
JIUSLIN cieflyionire (GakTopbl: BBICOKUN (hPUHAHCOBBIN CTATYC, yMeHUe
MMOKOPUTDb CTUXUIO OTHS U BOJIbI BO BPEMSI KOBKU JKeJie3a U TIPeJIoiara-
eMasi CBsI3b CO CBepXbeCTeCTBeHHOM cuiioit. Kpome Toro, ero connaib-
HOE TI0JIOJKEHUE TTOBBINIAH MIPelJlaraeMble UM MEJIUIIUHCKUE YCIIYTH,
Tpebyolye Xupyprudeckoro BMeNaTe bcTBa (HAIPUMEp, COBMeIIle-
HEE CJIOMaHHBIX KOCTEH WK yaaieHne 3y00oB), a TaKsKe YMEHHUE JICUUTh
nomazeit! [ Karczmarzewski 1976, ss. 18—22].

! Tlo mapomubiM yOesK IEHUSAM, COTTACHO KOTOPBIM JIUIIb CETbCKOX03SIHC-
TBEHHas JIeATENbHOCTh UCXOAUT OT bBora, ¢ leMoHnYecKoil chepoii cBsizaHbl
TaKKe, HAIIPUMeEpP, HACTyX W MYy3bIKaHT. UJeHbl TPaAUIUOHHOIO 00lIecTBa
OTHOCHJINCH K TIPEACTABUTENISIM HearpapHbIX Tpodecchii ¢ HeloBepUeM, 4TO
0OBSICHSIETCST TAKIKe WX M3OJISITINEH OT JIIOJIEH, TPY/SIIINXCS B KAUECTBE 3eMITe-
nenbiies | Zadurska 2021, ss. 99-101].

2 Bompoc crienuanusainy Ky3HeIoB MOIHAMAETCS, HaTpuMep, ApKaaueMm
Hukunruneiv [ Hukutun 1971, c. 22-24].

3 Ha Temy G60KeCTBEHHBIX KOHHOTAINI Ky3HEYHOTO pPeMecia W €ero
CONMAIBHOI PEeNeNIni Cpeu HeIMBUIM30BaHHbIX TieMeH cm. [Eliade 2007,
ss. 89—100], a raxxe cm.: Heanos Bsu.Bc. Kysnern // Mudst napojoB mupa /
ITox pen. C.A. Tokapesa. T. 1. M.: CoBerckas annukJoneaus, 1987. C. 21-22.
JII0GOBITHO, YTO B IEPBOOBITHBIX OOIIECTBAX K «XO3SMHY OTHSI» OTHOCHJIMCH
C TaKKUM K€ YBaKeHUeM, KaK K CAMOMY ITAMaHy, Ha YTO TOBJIUSIJIO PUITACHI-
BaeMoe eMy obJia/laHiie BbICHIUM 3HAHUEM, & BIIOCJIEACTBUM — €T0 COLUaIbHAsT
usousiiust [ Poprzecka 1972, s. 123].

4 Biegeleisen H. Lecznictwo ludu polskiego. Krakéw: Wydawnictwo
Polskiej Akademii Umiejetnosci, 1929. S. 84, 171—172. Bomnpoc, cBsizaHHbIii
¢ J1ieueOHOI J1eTeIbHOCTIO Ky3Hella, HOAHUMAJICS Takke 36urnesom Scesu-
yem [Jasiewicz 1963, ss. 141-143] u Ilerpom Kosambckum [Kowalski 2007,
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BroimeymomMsnyThie yOesKaeH s, Kacalolnecs, B 9aCTHOCTH, B3au-
MOJIEHCTBUN Ky3HeTla ¢ HEUNCTHIMU JIyXaMU, HATILTH OTPasKeHNe B Pas-
HBIX JKaHpaX (POJBKIOPHOIL IIPO3bI, B TOM YKCJIe B BOJIIEOHOI CKa3Ke.
[TokaszaTeabHBIM TIPUMEPOM SBJIAIOTCS HOJIBCKUE PEATH3aIIN CIOKET-
noro tuma T 330A “Kowal i diabli (Smier¢ na gruszy)” («Kysuen u
yepru (Cmepth Ha rpyiue)»; ATU 330 “The Smith and the Devil”)5,
3aUKCUPOBaHHbIE HANTMMU BEAYIIUMU dTHOTpadaMu U JIOOUTEIs-
MU HapOIHON KyJabTypbl. CoiepKaTeIbHbIM TIEHTPOM TIOBECTBOBAHUS
ABjsieTcsl 00pa3 KysHella, MCIOJb3YIOIEro HeKOTOpPbie BOJIIeOHbIE
IPEIMETbl C IIeJAbI0 M00eqUTh OECIOKOUBIIEIO €ro AeMOHUYECKO-
ro MPOTHBHUKA — JIbsIBOJIA WU CMePThb. B pesysibraTe cCOBEPIIEHHBIX
JeiicTBUI Tepoll He MOKET II0NACTh HU B Pail, HU B af b0 J0CTUraeT
criacenus, npuberas K Tpioky. Kak npumep nosectBoBaHuil (GuKIIO-
HAJIBHOTO XapakTepa, OHU CBOCOOPA3HO BOILIOTHJIN HAPOAHBIE TIPE/-
craBjeHnst 00 yKa3aHHOM peMeCJIeHHUKe, a TaKKe €ro COIHUaIbHOe
BOCIIPUSTHE B TPAAUIIMOHHOM COOOIIECTBE.

Caemyer puToM 0co60 TIPOKOMMEHTHPOBATH JKAaHPOBbII CTATYC
paccMaTpuBaeMbIX TOBecTBOBaHuii. Besies 3a coctaBuTesiemM ykasare-
JIST TIOJIBCKO# CKa3KW MBI MOKEM HX OTHECTH K IPYTITie BOJIIEOHDBIX
[MOBECTBOBAHUI, HO TIPU YCJIOBUHU, YTO JIJISI UX JKAHPOBOU WJIEHTU-
dbukanuy Mbl MCIoab3yeM KaTeropuio uHTeHinu [Lugowska 1993,
ss. 175-176, 182]. TlocmepTHast y4acTh Ky3Hela, OTBEPTHYTOTO Kak
paem, Tak ¥ aJiloM, MOYKET YIOBJETBOPUTH YYBCTBO CIIPABEJINBOCTHU
CJIyIIaTe st TUX HappaTUBOB, CIIOCOOCTBYS peanusaiii KOMIIeHCa-
TOPHO M OTYACTH AMAKTHYECKON MHTEHIIUIT. A eCJIN TTOBECTBOBATEH
Ha TIePBBIN IIJIAaH BBIJBUTAET JIOBKOCTh U CMEKAJKY PEMECJIeHHNKA,

ss. 248-249]. Crout npu 3TOM 106aBUTH, YTO B HAPOAHOI KYJIBTYPE CAMOMY
JKeJIe3y TPUTTICHIBATNCH HE TOJBKO JiedeGHbIe, HO M MATHYECKUE U aHTUIEMO-
Huyeckue ceoiicTa [ Kowalski 2007, ss. 648—6501].

% TIpuMeyaTesibHO CyIIECTBOBAHUE JAPYIUX 5KaHPOBBIX PasHOBUAHOCTEl
(HOJIBKIIOPHO#T TTPO3bI, TJIABHBIM I'€POEM KOTOPBIX SIBJSICTCSI «XO3SIMH OTHSI»,
narnpumep: T 753 “Kowal i Chrystus (odmlodzenie)” («Kysuer; u Xpucroc
(omonosxkenue)»; ATU 753 “Christ and the Smith”), a Taxxxe T 1159 “Diabet i
srubstak” («/IpstBos 1 Tricku»; ATU 1159 “Ogre Caught in a Cleft”), orHocs-
IIUECs: COOTBETCTBEHHO K JKAHPY JiereH/bl (B PYCCKON TEPMUHOIOIUU — CKO-
pee siereriapHoit ckasku (CpaBHUTEIbHBIN yKa3aTesb CiokeToB: BocTouno-
ciaBsHckasg ckaska / Cocr. JL.T. Bapar, I1.11. Bepesosckuii, K.I1. KaGamnukos,
H.B. Hosuxkos; pen. K.B. Hucros. JI.: Hayka, 1979) u komudeckoil ckas-
ku (Krzyzanowski J. Polska bajka ludowa w ukladzie systematycznym. T. 1.
Wroctaw; Warszawa; Krakow: Ossolineum, 1962).

6 B pycckoil ckaske yIOMSHYTBIA CIOKETHBII THUII MOJYYUJ Ha3BaHUe
«Coumar (kysuen) u uept (Cmeprb)», OAHAKO B GOJIBIIMHCTBE BAPUAHTOB
B POJIU [JIABHOTO TePOsi BBICTYIIAET COJIIAT.
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CTIIOCOOHOTO TEPEXUTPUTH BCEX CBEPXDHECTECTBEHHBIX MPOTHBHUKOB,
TO 3TO TeM HoJiee COOTBETCTBYET JKeJAHUIO YeJOBEKa TI0YyBCTBOBATH
MPEBOCXO/ICTBO — MYCTh W WJLTIO30PHOE W HEMOJTOBPEMEHHOE — Hal
caMol 3arafouHoii s Hero cepoil ObITH.

Hacrogmmuti anaans mpoBOAUTCS B KOHTEKCTe BEPOBAHUN 1 MU]O-
JIOTUYECKUX PACCKa30B, MOCBSIIEHHBIX HAPOIHOMY 00pasdy KysHella.
bmarogapst TakomMy Moaxomy BO3MOKHOI CTajia MMOCTAaHOBKA BOTIPOCA
0 TpeobpasoBaHKsIX MHTEPECYIOIIEr0 HAC PEMECTeHHUKA TOJ BJIMsI-
HUEM >KaHPOBBIX 3aKOHOB HAPPATHBOB (PUKIIMOHAJIBLHOTO XapaKTepa,
a UMEeHHO — BoJieGHO ckasku. Kpome cBoeoOpasus ;kaHpOBOI MHTEp-
nperainuu o6pas3a Ky3Hella B CTaThe Pedb TMOMIET O BBIOJHAEMbIX UM
(bYHKIHSIX, 0COOEHHOCTSIX €ro MoBeAeH s, (hopMax B3aUMOAEHCTBUS
C IPYTUMHU MEPCOHAKAMM, aTPUOYTaX OCBOCHHOTO M PEMECIA, & TAKKe
0 €T0 TIOCMEPTHOM CTaTyce.

Kysmey, neped auyom semmoix uckymenuil

Kak mpaBumo, mpodeccus KysHema TpUHaIIe)ansa K XOPO-
IO OILJIAYMBAEMBIM U OTHOCHUTEJNHHO IMPECTHKHBIM 3aHATUSIM’, 4TO
y JKHUTeJIeil 1epPeBEHCKOI OOUMHBI HEPEIKO BbI3BIBAIO P HEraTUB-
HBIX YYBCTB — OT PEBHOCTH 10 OTKPBITOW BpakieOHOCTH. Bompoc
COCTOSITETPHOCTHU «XO3sSMHa OTHSI», €T0 BBICOKNUI (DMHAHCOBBIN CTa-
TyC HallleJ OTpakeHue Takske B BoJIeOHOI ckaske. Hanbosee oue-
BU/IHBIM JIOKA3aTeJIbCTBOM OOraTcTBa repost SIBJISIETCS HermoCpe/c-
TBEHHOE 3aMevaHue TI0BECTBOBATEJISI O HAKOILJIEHHOM UM UMYIIIECTBE,
HATIPUMep CYMKeE ¢ JeHbraMH, 4yJeCHBIM 00pasoM 3alUIeHHbIMI
oT Kpaxu®. B ofHOM M3 BapMaHTOB Ky3Hella OOBUHSIIOT B TOM, 4TO
OH CKPBIBAET 3aKJSATHIE IEHBTH IO/ MEXOM, 32 YTO €TO IMIPUTOBAPUBA-
I0T K CMEPTH Ha BUCEJINIIE, O[HAKO eMy yzaaeTcs coeskatn’. B mpyroii
pa3 cam cB. IleTp ympekaeT peMecJIeHHNKA, YTO OH He TPYAUTCS IS
CITaceHus1 CBOEH AyIu, a 3a60TUTCs JIMIIb O MaTepUaJbHBIX OJarax,
MTOCKOJIBKY Ky3HeI ITPOCUT XPUCTA JUITb O KPACUBBIX TIJIOAX TPYIITH
u xopomieM BuHe''. CBUAETEIHCTBOM 0JIATOCOCTOSIHUS IepOst CUM-

7 Crout mpUTOM TIOMHHUTH, YTO KY3HEI[bI HE TOJBKO BBIOJIHSIIN TOCY-
JIapCTBEHHbIE 3aKa3bl, HO U 3aHUMAJIKUCh YACTHOU NPEANPUHUMATETbCKOI
nestenbHocteio. CMm.: [Hukurun 1971, c. 31-32].

8 Kolberg O. Dziela Wszystkie. T. 3. Kujawy. Cz. 1. Wroctaw; Poznan:
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, 1962. S. 181.

9 Ciszewski S. Krakowiacy: Monografia etnograficzna. T. 1. Krakdow:
Nakladem autora, 1894. S. 159-160. )

10 Malinowski A. PowieSci ludu polskiego na Slasku // Materialy
Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne. 1901. Vol. 5. S. 107.
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TaeTCs TaKKe YMCJI0 PabOTAOIINX HA HETO MOAMACTePheB — YaCTO
Tpex!!, a MHOra Aake ABeHaAIaT 2,

C apyroil CTOPOHbBI, B HEKOTOPBIX Peau3alMsiX CIOKETHOTO THUTIA
T 330A ormeuaercs, 4To Ky3Helly He Be3eT B XKU3HU B (DMHAHCOBOM
oTHOIIEHNH. «XO3SIMH OTHSI» CKJIOHEH Torja pasborateth JIHoObIM
00pasoM, 1ake ecJiu 9TO TPeGyeT MPOAAKU LYIIH AbsBOJIY, HAIIPUMED,
uepes ABa/IaTh Jiet', Xopoino pazbupasich B cJ1a00CTAX PEMECICHHI-
Ka, 4epT MHOT/A 110 COOCTBEHHOM MHUIIMATHUBE MpeaaraeT eMy 6oJib-
HIYI0 CYMMY JIEHET B HaJIesK/ie Ha TO, YTO JIEFKUM IIyTeM CMOJKET Iiepe-
XBATUTD KOHTPOJIb HAJT €T0 AYIIoi !,

OTMeTuM, 4TO B OT/IEJIbHBIX BapUAHTaX PAaCCMaTPUBAEMbIX Happa-
THUBOB KY3HEI[ PE/ICTABIEH HE TOJHKO KaK CKPSITa M JKaTHBIN YeTOBEK,
HO ¥ KaK OObIYHBII NbsHUIA. BhIBaeT, 4T0 CKA30UHBIN «XO3SUH OTHS»
JIEHD 32 JIHEM BO3BPAIAETCS U3 KOPUMBI B COCTOSTHUU CHILHOTO aJTKO-
FOJILHOTO OIbSIHEHMS, TI09TOMY €My TIPUXOJUTCS BO3JaraTh CBOU 00s-
3aHHOCTH Ha COOCTBEHHBIX MojaMacTepbeB'®. Bosee Toro, 310ynoTpe6-
JIEHVe AJTKOTOJIEM TIPUBOJIUT IePOsT K KpaiiHel HUIIETe MOocJie 0TKa3a OT
npodeccruoHanbHO AesitenbHocT!S, CieroBaTesibHO, MaryOHast mpu-
BBIUKa B30y KIaeT HU3MEHHbIE MHCTUHKTHI, TECHO CBSI3aHHBIE C IEMO-
HUYECKOU cepoli TOPHIBOB.

K wuckiouyeHusiM ciielyeT OTHECTH IOBECTBOBAaHWS, B KOTO-
PBIX Ky3HeIl JKUBeT M0 BOXKbUM 3amoBesiM: 4ecTHO paboraer,
yTOIAaeT HUIMUX W CTPAHHUKOB'/, JHINb HU3peAKa yIoTpebiser
AJIKOTOJTB'S, COOJII0IaeT YCTAaHOBJIEHHBIN OO0 TIOCT, & TAK/Ke BBITIOJI-
HSET MEJKHEe 3aKa3bl 3a MpecioByToe <«OiarociaoBu Bac Bor»'.
Happatussi sT0OTO THIIA OTPAKAIOT, TOKAIYH, ICTUHHOE YBaXKeHUE,
KOTOPBIM 9TOT PEMeCJEHHWK MOJb30BAJICS B IEPEBEHCKOI cpejie.

" Kolberg O. Dziela Wszystkie. T. 14. Wielkie Ksiestwo Poznanskie. Cz. 6.
Wroctaw; Poznan: Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, 1982. S. 248.

12 Ciszewski S. Op. cit. S. 159.

3 Knoop O. Podania i opowiadania z W.Ks. Poznanskiego. Przel.
Z.A. Kowerska // Wista. Miesiecznik geograficzno-etnograficzny. 1894. Vol. 8.
S.767.

Y Wierzchowski Z. Basni i powieSci z puszczy Sandomierskiej // Zbior
Wiadomosci do Antropologii Krajowej. 1892. Vol. 16. S. 75.

15 Wierzchowski Z. Ba$ni i powiedci z puszczy Sandomierskiej // Zbidr
Wiadomosci do Antropologii Krajowej. 1892. Vol. 16.S. 75,

6 Lompa J. Klechdy, czyli basnie ludu polskiego na Slasku. Warszawa:
Nakladem ksiggarni A.G. Dubowskiego, 1900. S. 27.

7 Cwm.: Udziela S. Swiat nadzmystowy ludu krakowskiego na prawym brzegu
Wisly // Wista: Miesiecznik geograficzno-etnograficzny. 1899. Vol. 13. S. 208.

8 Lompa . Op. cit. S. 53.

9 Tbid. S. 26; Udziela S. Op. cit.
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C853b «X03UNA 02HSA> C HEUUCTOU CUNOT

Kak 0bLI0 cKa3aHO BbIlIE, KYy3HEYHOE MCKYCCTBO TPUHAIIIEKATIO
K TipodeccusM, MOJBEPTTIUMCS B TPAAUIIMOHHON KyJIbTypPe Mpolieccy
CHJIBHOHN JIEMOHOJIOTH3AIINH, TIOCKOJIBKY OHO TPeOOBAJIO OT YeoBeKa
HEJIOCTYITHBIX OOBIYHOMY KPECThSTHUHY 3HAHWil, a TakKe JIOBKOCTH
PYK ¥ IpUMeHeHUsT 3HaYUTebHON (hrsndeckoit cuiipi®. imenHo moa-
TOMY PACIIPOCTPAHUIOCH YOEKIEHIE, YTO YKA3AaHHOE PEMECIO HEMOC-
PENCTBEHHO CBSI3aHO C KOJJIOBCTBOM M YEPTOBCKUM BO3/EHCTBIEM?!,
a TaKKe XTOHUIECKOU cepoii — Moa3eMHBIM MUPOM, HEIUCTOU CUITOH
u agckum orHeM [ Kowalski 2007, s. 246]. B oiHOM 13 HapOAHBIX MTOBEC-
TBOBaHWH PACCKA3UMK TIPSIMO 3asIBJISIET, YTO UMEHHO JIbSIBOJT CKPhIBAET-
cs1 B 00JIMKe Ky3Hella, TOCMEPTHO HaKa3bIBAIOIIETO HEYECTHBIX YMHOB-
HukoB?. JIpyruM BakHBIM (DaKTOPOM, BJIMSIONIMM HA COIHAIBHYIO
PEIIENIUIO TePOsT HAIIETO aHATN3a, SABJSIETCST JTOKATU3AIUsT KY3HUIBL.
Macrepckast Jist py9HON KOBKHM MeTajlJia HAXOAUIAch B 000Cc00JIeH-
HOM, MeJIMaTHBHOM MecTe, B TOM uncie Ha nepekpectke” [Kowalski
2007, s. 245], 4To AKOOBI TOAYEPKUBAIO MAPIMHAIBHOCTD «XO3sMHA
OTHSI» U €T0 CBSI3b CO CBEPXbECTECTBEHHBIM MUPOM. Kpome Toro, Kak
3ameuaetr Mapwust [Toreniika, «cam mporiecc 00pabOTKY JKesie3a pUTy-
aJIM3MPOBaH, Ky3HUIIA JKe SIBJISIETCST KyJIbTOBBIM MecToM» | Poprzecka
1972, ss. 123—124]. CusibHble acCOIUAIINN € aICKOI Oe3IHON BbI3bIBAJI
O/THOBPEMEHHO TEMHBIN U MMOYEPHEBIINIA OT OTHS WHTEPhEP MacTep-
ckoil [Zadurska 2021, ss. 108—109].

Bo-BTOpBIX, co3/MaHMe HETaTUBHOTO 00pasa Ky3Hella CJIeIyeT pac-
CMaTpPUBATh B CBETE JIEPEBEHCKOTO U TTUPe — MI(OJIOTHUECKOTO TUTIA
MBIIIJIEHUST, COTJIACHO KOTOPOMY JitoOoe GOraTtcTBO, M300WIINE 3€M-
HBIX Osiar He 00XomuTcsi Oe3 BMENIaTeIbCTBa IOTYCTOPOHHUX CHLI,
B TOM uncye yeprta. Obra 3ajiypcka BEPHO OTMEYAET, YTO PEBHOCTD
W 3aBHUCTD, MTPOSIBJIsIEMbIe B 0OPAIEHUN ¢ Ky3HEI[OM, OTYACTH TIPUBe-
JIM JIasKe K ero MCKJIIUEHNUIO U3 KPECThsTHCKOTO COOOIIECTBA, a BMECTE
C HAM ¥ JAPYTUX TIPEACTaBUTENeH MPodeccuil, CUNTaeMbIX «MarnJec-
KUMU», U K UX BOCIIPUATHIO B KATETOPUSIX «UYKECTU» («IyKHUe CPEn
cBoux») [ Zadurska 2021, ss. 109—-110]. Crout nputom 106aBUTB, YTO,
10 HAPOJIHBIM YOEKIEHUSIM, YKa3aHHbIE PEMECTIEHHUKH 1OCJIe CBOEi

0 Korybutiak Z. Kowalstwo ludowe w wojewddztwie wileriskim. Wilno:
Dziennik Urzedowy Kuratorium Okregu Szkolnego Wilenskiego, 1936. S. 27.

2V empyxun B.A. Kysuen // CraBsHcKne ApeBHOCTU: DTHOJIUHIBUCTH-
yeckuii ciosaps / [lox pex. H.W. Tosctoro. T. 3. M.: MesxayHapoiabie OTHO-
menus, 2004. C. 22.

2 Toeppen M. Wierzenia mazurskie. Przel. E. Piltzéwna // Wisla.
Miesiecznik geograficzno-etnograficzny. 1893. Vol. 7. Z. 1. S. 7-8.

2 Korybutiak Z. Op. cit. S. 10.
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CMEpTH TIPEBPAIIAIOTCS B TaK Ha3BIBAEMBIX 3AJI0KHBIX TOKOMHUKOB —
OIIACHBIX MEPTBEIOB, IPUYMHAIOIUX Bpel JIOASIM U KUBOTHBIM,
a TakyKe CIOCOOHBIX BBI3BATh HEOJIArONPUATHBIE aTMOC(hepHbIe sBJIe-
HUS, TaKKe Kak, HallpUMep, 3acyXa WJin TpagoOuTue.

B KoHTeKCcTe MPUBEAEHHBIX 3aMeYaHWi HEYANBUTEIHHO, UTO CKa-
30YHBIH Ky3HEIl HEOJHOKPATHO SIBHO COTPYIHHYAET C JbSBOJIOM,
a MHOT/IA Jaske MPOIaeT eMy CBOIO Y1y B 0OMEH Ha IMOBBIIIEHNE YPOB-
HS1 PEMECJIEHHBIX HaBbIKOB WMJIM, KaK ObLIO paHbllle CKa3aHO, yJIydliie-
HUe CBOEro MaTepuaabHoro nosoxenus. C 1enpio pasboratersb Jn6o
3aHATD JICHBIU JIJIsI IOBCEHEBHBIX HYKJI, T€POil TOTOB MO/IIICATh KOH-
TPAKT € aJCKUM TIOCTaHHUKOM. Kak BBISCHSETCS, COBEPINEHIE TaKOTO
HOCTYTIKA CTAaHOBUTCSI ele 6oJiee BEPOSITHBIM Tepe/l JIMIOM CMEPTH.
B oxHOM 13 TOBECTBOBAHMIT Ky3HEI[ IIOAHUMAETCS M0 CTeHEe K TOPHUY-
HOM, HO Ha TOJITYTH MOBUCAET Ha BepeBke. Hemonro mymas, pemec-
JIEHHHK 3aKJII0YaeT CAETKY C AbSBOJIOM 3a OKa3aHHYIO UM ITOMOIIL?.
K MCKIIOYeHUsAM CJIEyeT OTHECTH CJIydad IPEBOCXOACTBA Ky3HeIa
HaJl BpaxeOHbIM JapuTesieM, KOTa yAaeTcs MOJyYUTh 00paTHO MO/
MUCAHHBIN UM aKT TIPOAKK Ay TnZ,

ﬂbﬂBO]l U emepnmuv 6 JI08YUKe CKA30UH020 KY3Heud

B cBere BBINIECKA3aHHOTO paccMaTpUBaeMble HAMU Happaru-
BBI SIBJISTIOTCST HATJISIZIHBIM [TPUMEPOM KaK MHTEJJIEKTYATbHON, TaK U
busnyeckoit 60ppOBI MEPCOHAKEN € IEMOHUIECKUMI KOHHOTAIIUSMHI.
B kavecTBe JIOBYIIKU [IJisI CBOMX CBEPXDBECTECTBEHHBIX MPOTHBHU-
KOB (4epra WM CMepPTH) Ky3HeI[ UCIIOJIb3YeT BOJIIEOHBIE MTPEIMETHI
1 00BEKTDI, HEOHOKPATHO MOTyYeHHbIe OT GOKECTBEHHDIX JapUTesen
(Xpwucra, cB. Ilerpa, peske — c¢B. Mocuda). Marnueckumu cBoiicTBaMu
HaJIeJIEHbI Yalie Bcero (hpyKTOBOE epeBo (0OBIYHO IpyIa, pexe si0J1o-
Hs1 MJIH BUIITHS ), CKaMelika, TabypeT, HAaKOBaJIbHs U Ky3HHIIA, & UHOT/A
TaK/Ke MEIIOK, CyMKa, 60uka 1 0y Thiika?’, CorJacHO sKeJaHHIO IJIaBHO-
0 Tepost, KTO K HIM MPUKOCHETCST WU HA HUX CSIZIET, TOMY HEBEIOMast

2 Jlesxuesckas E.E. 1IoKOWHUK «3am0&KubIi» // CTaBSHCKAE APEBHOCTH:
IrHosnunrBUcTUYeckuii cioBaps / [lon pen. H.U. Toactoro. T. 4. M.: Mexmy-
napozabie otnotmennsd, 2009. C. 120.

% Kolberg O. Dziela Wszystkie. T. 14. S. 211.

% Udziela S. Op. cit. S. 209.

27 MoTus, cBsI3aHHBII ¢ 3eMHBIM ITyTenecTBueM XpucTa, cB. Ilerpa u apy-
TUX aTloCTOJIOB MJIM CBATHIX IIEPKBHU, XapaKTepeH I JeTeHapHOH CKa3KH,
0 YeM CBU/ETEJbCTBYET, HANPUMep, cojepskanue ciokerHoro tuna CYC —
750B**** «Yynecnpie crpannuku (Xpucroc u cs. [letp na nousere, na mepe-
Bo3e)» (ATU 750B “Hospitality Rewarded”).
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cHJIa He TI03BOJIMT OT HUX OCBOOOAMTHCS, TOKA X BJIaJeiel] He JacT Ha
910 cornacus. CpoK «3aKTI0YeHUs> CKA30YHOTO aHTATOHKCTA BapbU-
PYeTcs OT IBYX JIHEl 10 HECKOJIbKIX JieT. VIHOT/1a B BHjie MCKJIIOUEHUsI
Ky3HEI[ pelraeT 0CBOOOMTD JAbsIBOJIA ITPU YCJIOBUH, YTO TOT MOOOEIaeT
GoJibIle He BO3BpaIaThes ™,

Kak mpaBuiio, B JAHHOM 3TH30/Ie NHTEPECYIONIETO HAC CIOKETHO-
IO THUTIA «XO3SIMH OTHSI» OTYACTH IMPOSIBJISIET Y€PThI MUDOJIOTHUECKO-
TO TPUKCTEPA, TIPUMEHSST TPU OCHOBHBIX BHUJIA TPIOKA C IEJBI0 yChI-
UTh OAUTENHHOCTh CBOETO OIMOHEHTa. Bo-1epBhIX, OH oGpaliaercs
K HEYHCTOMY C TIPOChOO TOMOYb eMy Ha paboTe, HalpUMeEP TOAAThH
3aKOJIOBAaHHBIN 1IpeaMeT. B cieayionuii pas KysHell, IIPUTBOPSISICH
TOCTETTPUUMHBIM XO3STHHOM, TIPEIJIATAET YePTY OTIOXHYTH Ha CTyJIE.
Hakomerr Mmy;kunHa yroBapuBaeT HEYUCTOTO COPBATh (DPYKTHI C IEPEBA,
€ KOTOPOTO TOT He MOJKET CITYCTUTHCS. XUTPHIN peMECTIeHHUK TTpeyBe-
JIMYUBAET TTPUTOM BO3MOXKHOCTH cBoero mpormBHuka [Hosuk 1993,
c. 153], o6paiiast BHUMaHUE Ha ero (GU3NYECKYIO CHITY U MOJIOZIOI BEK.

[TocnencTBue MpUMEHEHHBIX TPIOKOB BCETr/IA OJIHO U TO jKe: HAWB-
HBbII Y HEOCTOPOKHBIN AbSBOJI Ha KAKOE-TO BpPeMsl 00e3BPEKeEH, II0C-
KOJIBKY €ro 00e3/[BIKUBAET Hekast BoieOHast cuita. Vcmob3yst moj-
XOJSMIYI0 00CTAaHOBKY, Ky3HEIl IPUKa3bIBacT OUTh Y4epTeil MOJIOTaMu
Ha HAaKOBaJIbHE WJIM CaM XBaTaeT Iellb, YTOObI TPOTHATH HEYHCTOTO,
B 4eM coydacTByeT ero cuii?, K 1pyruM XuTpocTsiM Ky3Hela CIeayeT
OTHECTH KCITOJB30BAaHUE MM JKeJIe3HOTO 0Opyda ¢ 1eThio MPUKOBAThH
JbSIBOJIA K 3aKOJIIOBAaHHOM 60uKe®, a Tak/Ke MpUMEHEHWe TP CTOJIK-
HOBEHHUU C HUM OCBSIIIIEHHBIX [TPEJIMETOB U CAKPaMEHTAJIUI, HATIPUMED
MOJIOTKA®! uitu ¢BstToit BoAbI*%. CTOMT 100aBUTh, 4TO Ky3HeIl Iipubera-
eT uHorga K GoJiee KECTOKMM METOJaM HaKasaHWs YepTeil, Halpumep
npuOUBaET WX 3a YIIU K BpaTtaM B aj’.,

3HaUNTETHHO peske B (DYHKIIMU IIPOTUBHUKA Ky3HEIa BbICTYIAET
nepconndurmponannast cMepts> (T 330A). B oxtom u3 nnrtepecyio-

8 Udziela S. Op. cit.; Saloni A. Lud laicucki: Materialy etnograficzne //
Materiaty Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne. 1903. Vol. 6.
S. 342.

2 Saloni A. Lud rzeszowski: Materialy etnograficzne // Materialy
Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne. 1908. Vol. 10. S. 250.

30 LompaJ. Op. cit. S. 54.

31 Udziela S. Op. cit.

32 Lompa]. Op. cit. S. 28.

33 Lorentz F. Teksty pomorskie czyli stowiisko-kaszubskie. T. 1. Krakow:
Akademia UmiejetnosSci, 1912. S. 242.

3 Ha temy o6pasa mepcoHuUIMPOBAHHON CMEPTH, TPUCYTCTBYIONIEH
B TEKCTaX CKa304YHOTO W HECKa3o4HOTo (hoJbKI0pa, cM. [ Rzepnikowska 2019,
s. 123-133].
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IUX HAC HAPPATUBOB JOKUBIIUI 0 CTAPOCTH TEPOH, Ka3aaoch Obl,
perraeT 106POBOJILHO PACCTAThCs C JKU3HBIO, €CJIU UCTTOJHUTETbHUTIA
BoXbUX MPUTOBOPOB COTJACUTCS BONTH B GyTHUIKY. Hemomospesa-
IOIIast TO/IBOXa CMEPTh BBIHY’K/EeHA MPeObIBaTh B 3aKIIOUECHIH [asKe
HECKOJIbKO J1eT®, TeM caMbIM, COTJIACHO THITOJIOTHH CKa304HOTO TPIOKA,
paspaborannoii Esnenoii Cepreesroit HoBuK, peMecIieHHUK TPeyMeHb-
IaeT B IJla3ax aHTaroHucTa cebs Kak MOTEHIIHAIbHOTO TPOTUBHIKA,
MMOCKOJIBKY CBOUM IIOBEJIEHMEM BbIPA)KAeT MHUMYIO MACCUBHOCTH U
nokoprocth [HoBuk 1993, c¢. 153]. BoiBaer Tak:ke, 4TO Tepoil Hame-
PEHHO IpeyMeHbIIaeT ieHHocTh 0obexta [ Hosuk 1993, ¢. 153] B Bue
M3rOTOBJIEHHOTO cOO0M Tpoba, HaMeKast, YTo OH HeyaoOHbIi. TTo mpu-
Ka3y Ky3Hella BECTHUIIA CMEPTU CAMOCTOSITEIBHO TTPOBEPSIET KAYECTBO
ero paboTbl, OJJHAKO TOT, OTKPOBEHHO HaJl HEN HACMEXASICh, 3aXJIOIbI-
BaeT KPBIIIKY U OpocaeT mors B upy .

Meoncoy nebom u adom —
NOCMEPMHBLIL CMAMYC CKA30UHO20 KY3HEUd

M3-32 MOCTYIIKOB T€pPOsI HAIIETr0 MCCJE0BaHUS 3arpOOHOE IMyTe-
IIeCTBUE €ro AYIIU He KMeeT KOHIA, IIOCKOJIbKY OH He MOJKET II0IacTh
HU B paif, Hu B az. Ciie10BaTeIbHO, €r0 TOCMEPTHBIN CTaTyC HEOHO3HA-
YeH, I09TOMY PEMeC/ICHHHK, OCO3HaBasl CBOE 3aTPY/HUTEIbLHOE I10JI0-
skenue, roproet: “Boze — p°adal se — cht6z me teraz vezine? Smerci ch
pokavral, ne cheti me. Dyby chUo¢ dyatbot prisot po mne!” [«Boxe, —
ckasaJ cebe, — KTo MeHst Terepb npumMer? CMepTh 51 HaKasasl, OHa MEHsI
He xoueT. X0oTb Obl [bABOJI IPUIIE] 3a MHOI!» |. BbiBaer Takke, uto cam
XPHUCTOC HAMTPABJISIET IPELTHOTO TePOsT TIPSIMO B aJI, 00paIiasich K HeMy
CO CJIEYIONIMMU CJIOBAMU:

Zapisale$ sie trzy razy pieklu i uzyle$ na zle dar6w moich, aby piekto
oszukaé; tym wiec postepkiem zagladzite$ wszystkie twoje dobre uczynki.
Kto daréw Bozych na zte uzywa, takim na ziemi i 7li i dobrzy jednakowo
sie brzydza; takiego po Smierci i niebo i pieklo odpycha; ty jednak wiecznie
w piekle idZ mieszkac?s.

[Tor Tpu pasa mpozasn cebst Ay ¥ UCIOJIb30BAJ BO 3JI0 MOU Japbl, YTOObI
aJl IePEeXUTPUTD; TEM K€ TIPOCTYIIKOM Thl YHUUTOKKJ BCE CBOU A00pbIe
netictBug. Kto Boskbu 1apel HCIIOIB3yeT BO 3710, TOT HA 3eMJIe U TIITOXUM,
U J00PbIM OMHAKOBO OTBPATUTEJIEH; TOrO MOCJIE CMEepPTH U Hebo, U aj
OTTAJIKUBAET; ThI 5K€ HABEYHO B all UM SKUTh].

3 Ciszewski S. Op. cit. S. 160—161.
36 Ibid. S. 162.

3T Malinowski A. Op. cit. S. 108.

38 Lompa]. Op. cit. S. 31.
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B cBo10 04epenb bIBOJI U UEPTH, HAITyTAHHbBIE Ky3HEIIOM™?, 3arupa-
0T [IepeJl HUM JIBEPU T10/I3eMHOTO 1[apCTBA.

B napyrom BapmanTe HeCYaCTHBIM peMeCJTeHHWK HATOJOBUHY
3acTpeBaeT B BopoTax Hebec!, cuMBoIMYecKr 0TOOpaKast TMMUHAIb-
HOE COCTOSHUE YeJOBEUECKOH YN MEKIY 3¢MHBIM U TIOTYCTOPOH-
HuUM Mupamu. OIHAK/IbI CaM [IPABUTEJIb a/Ia HEBOJIbHO TTOMOTaeT Ky3-
HeIly JOCTUTHYThH CIIACEHUsI, THITAsICh JTOOBIM 00pa3oM M30aBUTHCS
OT JKEeCTOKOTO HcTsi3aTesist. HeuncToiil puberaer K MiaHTaxy mepes
borowm, oTkaspiBasich BepHYThCS B CBOE 1IAPCTBO M yrposKkasi MOCTO-
STHHBIM TIpeObIBAaHMEM Y BOPOT, BEAYIIUX B He0OO, TOKa HaJO0EBIITUI
YepTsIM PeMecJeHHUK He nornajieT B paiil. TBoperl He HaxoauT apy-
roTO BBIXOJIa M COTJIAIAEeTCsI IPUHSTH Ky3Hela K cebe. TpukcTepckast
[PUPO/IA TEPOst MHOTIAa TOMOTAaeT eMy CaMOCTOSITEJIbHO BRIOPAThCST 13
gosymku. Ha Boripoc ¢B. ITetpa, KTO mojomes Kk Bparam Heba, My K-
YITHA OTBEYAET TTO-HEMEIIKH ich, TO eCTh «s1»*2. ATIOCTOJI, yBEPEHHBIIA,

% B oanOM M3 BapMaHTOB Ky3HEIl He TOJNBKO (DM3UUECKH KECTOKO 0Opa-
MIAETCST C YEPTSMU, HO U YTPOJKAET MM, 4TO TIOCTPOUT MOHACTBIPb BO3JIE a/1a
(Ciszewski S. Op. cit. S. 160).

40" Lompa J. Op. cit. S. 56.

4 Lorentz F. Op. cit.

42 B gaHHOM cllyyae YCHIIMBAETCSl <«4y’KeCTb» Ky3Hella, OCHOBaHHas Ha
AKTYaJIU3AIH STHUYECKOTO CTEPEOTHIIA HEMIIA, BJIAJIEIONIETO SI3BIKOM, JIUIIIEH-
HBIM KOMMYHUKATUBHOU (DYHKIIUU (ITHOHUM «HEMEI[» [TPOUCXOUT OT JIeKCe-
MBI «HEMOTT», TO ECTh «HETOBOPsIHiT» ), cM.: Wilczyriska E. Niemiec // Stownik
polskiej bajki ludowej / Red. V. Wréblewska. Vol. 2. Toruin: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2018. S. 431. JIio60mbITHO, 4TO
10 MOBOJY JE€MOHOJIOrU3ainu npodeccurt Ky3Hela B HAPOJHON KyJbType
B POJIM YIOMSHYTOIO PEMECHCHHUKA HEOJHOKPATHO M300PasKaicsi MMEHHO
WHOCTPaAHEI[ WU WHOBepell, cM. ioapobuee: ITempyxun B.A. Kysuer // Crna-
BSIHCKUE JIPEBHOCTU: DTHOJIUHTBUCTHYecKuii caoBaph / [lox pen. H.M. Tou-
croro. T. 3. M.: Mexxaynapoanbie otaotenust, 2004. C. 22. C npyroii cTopoHbI,
HCIOJIb30BaHIEe rePOeM HEMEIKOTO sI3bIKa MOKHO TOJIKOBATh aTHOrpaduyec-
KO¥I TIPUHAJIJIEKHOCTHIO ITUTUPYEMOTO OBECTBOBAHMUS K TeppuTopun Besmko-
noJibiiy (B 1815—1848 rr. Besimkoro kusikectsa [losnanckoro), Haxozsieii-
Cs1 B TIpeJieJiaX CUJIbHOTO BJIMSTHUS KYJIbTYPBI, @ B TOM YUCJIE U SI3bIKA JKUTEJEI
TFepmanmm. Kak mcan An CrammcaaB BoicTpoms, «...coce/ickne OTHOIIEHUS,
a MOTOM M MHOTOJIETHSISI TIOJIUTUYECKAsT 3aBUCMMOCTD 3aCTaBUJIM GOJIBIIOE
KOJIMYECTBO MOJISIKOB TTOJIb30BATHCSI HEMEI[KUM SI3BIKOM, YTO HEOJHOKPATHO
NPUBOANIIO K 3a06aBHBIM JehopMaIiisaM 1 HegopasyMeHusiM» [ Bystron 1960,
S. 432], aBagomuMca NCTOYHIKOM KOMH3Ma IO MOBOAY <«CMEIIeHUs JIBYX
SI3BIKOBBIX cucteM» [Bystroni 1960, s. 414]. B npuBeieHHOM BapuaHTe CKas-
KU TOSIBJISIIOTCST TAK)Ke JIPyTHe HEMeIKUe 3aMMCTBOBAHNSI, TAKKE KaK: majster
(kBamuUIUPOBAHHBIN, CAMOCTOSTEIbHbII pabOTHUK, MacTep, HeM. Meister)
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YTO TIepes HUM ABWJICS mnich (MoHax), MPUT/IAIIaeT peMecJIeHHnKa
BoUTH®.

B 10J1bCcKOiT HapOAHOW CKa3Ke BO3MOXKEH TakiKe XOJ COOBITHIA,
COTJIACHO KOTOPOMY KYy3HEI[ JIO’KUBAET JI0 CTa WU JIasKe TPEXCOT JeT,
noka Boxbs nmocianHuIa He COOOUIUT eMy 0 HEOOXOIUMOCTHU IIOKUHY Th
3eMHOI Mup. Tem BpeMeHeM, M0 KPECThTHCKUM YOEKIEHUSIM, BCEM
JIIOJISIM  TIPeITHa3HAYeHO OTpe/e/IeHHOe YUCJIO JIeT KU3HU, U CMEPTh
JIOJIZKHA HACTYIUTh TOYHO TOT/IA, KOTJIA YHOMSIHYTBI CPOK ITOZIOIIEN
K KOHITy. Ecsii 3eMHOe TyTelecTBrEe YesloBeKa MPOIOJKAETCS CIIHIII-
KOM JIOJITO, BOBHMKAIOT TI0I03PEHUs], UTO OH KUBET 3a CUYET JAPYTUX
JIIOZIEH, «3aefIaeT UysKOH BEK», M 3TO MOXKET MPUBECTH K ITPEBPATIEHUIO
JYIITA YMEPIIIETO B TaK HA3bIBAEMOTO 3aJ0KHOTO MOKoiHuKa [ BaiiGy-
pun 1993, c. 101-102]. B oxmnom u3 BapranTOB CMePTh MPUXOIUT 32
repoeM 110 ero COOCTBEHHOMY JKeJIaHUI0, TIOCKOJIbKY YePTH He MPUHU-
MaloT ero Kk cebe. PemMecsieHHUK MoJiydaeT OT HUX IJIbIOY 30J10Ta, MOCIe
4ero ucrosiHuTebHuIa bokbero nmpurosopa xkoucratupyert: “U ciebie
zloto, u mnie bloto” [«Y Tebs 305010, y Menst 6010T0» | 1 OTpesaer
repoto rosioBy*. TakuM 06pa3oM MouepKUBaeTcst HeM36eKHOCTh pac-
TJIATHI 32 ¢BOM TTOCTynKH. Ciieqyer, 01HAKO, TIOAYEPKHYTh, YTO C TOUKU
3peHMs JKaHpa MOBECTBOBAHUS TAKOTO THIA 3HAYUTETHHO OJIMIKE
K OBbLIMUKE, YeM K BOJIIIEOHOMY TIOBECTBOBAHUIOY,

B 3axmoueHre HaIlUX PacCysKAeHUIT XOTeJI0Ch Obl OTMETHUTD, YTO
CKa3KOM OTYACTH COXPAHAIOTCS HAPOAHbIE MPEACTaBIEHUS O €EMOHO-
JIOTUYECKUX KOHHOTAIUAX Ky3Hela u ero mpodeccun. Kak kpanubu-
[UPOBAHHBIN CHEUATIUCT U MaTEPUATbHO 0OeCIIeyeHHbIH YeI0BeK, OH
BBIXO/IMJI 32 IIPEJIEIbl JIEPEBEHCKON HOPMbI. B ¢Bsi3u ¢ aTM B BoCIIpu-
ATUU CKA30YHOTO Ky3Hella Hallljla oTpaxkenue 6azoBast MUMOIOrHYEC-
Kasl OIIMO3UIUS «CBOU — Uy’KOIi», a TOUHEEe — ee YacTHAsI peaynu3arus
«4Y3KOH Cpeiv CBOUX», OCHOBaHHAS HA TPUHITUIIAX MAarMT4eCKOTO MBITII-
JieHust. PyKOBOJICTBYIOIIUECSI UMM KPECThsIHE MPUBBIKJIN TPUITUCHI-
BaTh YCIENIHBIM JIIOJSIM TPEXOBHOCTh W TEM CAMBIM KOMIICHCHPOBATH
CBOE MarepuasibHOe TOJIOKEHNe U JKU3HEHHbIe Heyno0cTBa yoeske-
HUEM O MMOCMEPTHOM CIACeHWW YIIN, HEOCTYITHOM COCTOSTETbHBIM
YJIeHaM JIePEBEHCKOT0 COO0IecTBa.

u szurcfel (papryx, Hem. Schiirze), em. takxke |Bystron 1960, ss. 427—428,
430—-433].

43 Kolberg O. Dziela Wszystkie. T. 14. S. 250.

4 Saloni A. Lud tafcucki...

%5 OCHOBHBIM 3KaHPOBBIM IIPU3HAKOM BOJIIEOHBIX CKA30K CUMTAaeM 3a
Womantoii JlyroBckoit mx kommeHcatopuyio ¢ynkinuio [Lugowska 1993,
ss. 172—188], B To BpeMs KakK IeJib BBIIIEYKA3aHHOTO TIOBECTBOBAHUS —
BBI3BATH Y CJAYITATENSI CTPAX U TPEAOCTEPEUD €T0 OT TMaryOHBIX MOCTECTBUN
COOCTBEHHOMN GECTIEUHOCTH B CTOJIKHOBEHHUHN € IEMOHUYECKUM CYIIECTBOM.
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Wrak, o6pa3 cKa30uHOTO Ky3Hela B HEKOTOPOH CTETIEHN COOTBETC-
TBYET TPAJIUIIMOHHBIM TIPEJICTABICHUSIM: T€POIi HAIIIETO UCCJIeI0BAHUS
HEOJTHOKPATHO MPAKTUKYET MATUIO WU JaKe CTOBAaPUBAETCS C HEUHUC-
TOM CUJION, 3JI0yTOTPEOJISIET AJTKOTOJIEM, YPE3MEPHO CTPEMUTCSI K MaTe-
pHanbHOMY O00OTaIIeHNIo, a TaKkKe MPOSBISET TpeHeOpeKUTEIbHOe
OTHOIIIEHUE K CMepTU. boJjiee Toro, noBe/eHue «X03siIMHA OTHSI», TIpe-
MSITCTBYIONIETO TPOBO3BECTHHIIE KOHIIA JKU3HU HMCIIOJHUTH DO
MPUTOBOP, MOXKHO TOJTKOBATh B KATETOPUSIX HAPYIIIEHUSI KOCMUYECKOTO
paBHOBeCHS, TIOPSI/IKA, YCTAHOBJIEHHOTO BBICTIIEH CaKpPAJIbHOW CHJIOM.
B cBoto ouepe/p, B paccMaTpuBaeMbIX HapPaTUBAX HE3HAUUTEIbHBIMU
OKa3aJINCh TaKKWe CBOMCTBA YIIOMSIHYTOTO pEMECJEeHHNKA, KaK ero BHe-
ITHUAY BU, @ TAK)KE BPEMS U MECTO TPO(ECCUOHANBHON A€ TeTbHOCTH,
TO €CTh 0OCTOSATENBCTBA, KJIIOUYEBbIE JIJIsT OBLITUIKH.

C apyroii CTOPOHBI, CKa304YHbI 006pa3 KysHella MPOHUKAeT KOMH-
dyeckoe Havaso. MoTuB «6OpbOBI» Ieposi € APYTUMHU JEMOHIMYECKUMU
MEPCOHAKAMU — YEPTOM U CMEPTHIO — BIIMCHIBAETCSI B KOHBEHIUIO
CKa304YHOI TPUKCTEPUABI, CyTh KOTOPOIH COCTABJISIET WCIIOJIH30BA-
HUe TPIOKa, HAIIPaBJEHHOTO Ha ojiepKaHue oGe/Ibl Hajl COEPHUKOM,
a WHOT/IA €ellle ¥ Ha TIoJIydyeHue JOCTyIa K OIpeeJeHHbIM OJaraM.
B BoeOHBIX MOBECTBOBAHUSX HACJICIHUKOM MHUDOIOTHIECKOTO
TPUKCTEPA BBICTYIAET OOBIYHO IbSIBOJI, OJHAKO B PACCMaTPUBAEMbIX
HAMM HappaTHBaX JIOBKAYOM OKa3bIBAETCSI MMEHHO Ky3HEIl, CIioco0-
HBIH IEPEXUTPUTD JIA’Ke CAMOTO ITPABUTEJIS a/1a M HEOJTHOKPATHO HAXO0-
JIAIINH BBIXOJ] U3, Ka3aJ10Ch OB, COBCEM Ge3HALEKHOTO TIOJIO0KEHU.
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